
490216-2020 Page 1/9

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 490216-2020 - Competition
Poland-Pyskowice: Refuse and waste related services
OJ S 202/2020 16/10/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Pyskowice
National registration number: PL22
Postal address: ul. Strzelców Bytomskich 3
Town: Pyskowice
NUTS code: PL229 Gliwicki
Postal code: 44-120
Country: Poland
Contact person: Natalia Barszcz
E-mail: gmpyskowice@sekap.pl
Telephone: +48 323326104
Fax: +48 323326002

:Internet address(es)
Main address: https://bip.pyskowice.pl/

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://bip.pyskowice.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl/

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości, na których 
zamieszkują mieszkańcy, zlokalizowanych w granicach administracyjnych gminy Pyskowice
Reference number: ZP.271.016.2020

Main CPV code
90500000 Refuse and waste related services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/490216-2020
mailto:gmpyskowice@sekap.pl?subject=TED
https://bip.pyskowice.pl/
https://bip.pyskowice.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
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Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest usługa pn. „Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy, zlokalizowanych w 
granicach administracyjnych gminy Pyskowice”.
Zakres robót obejmuje:
1. Zorganizowanie odbioru odpadów komunalnych selektywnie zebranych, ulegających 
biodegradacji oraz zmieszanych odpadów komunalnych, ich transport oraz 
zagospodarowanie, pochodzących z nieruchomości zamieszkałych w gminie Pyskowice. Pod 
pojęciem „nieruchomości zamieszkałe” zamawiający rozumie: nieruchomości w gminie 
Pyskowice, w których zamieszkują mieszkańcy oraz nieruchomości, o których mowa w art. 6j 
ust. 4 ustawy z 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.U. 2020, 
poz. 1439).
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w zał. nr 3 do SIWZ.

Estimated total value
Value excluding VAT: 7 355 120,82 PLN

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
90511000 Refuse collection services, , 90512000 Refuse transport services 90533000 Waste-
tip management services

Place of performance
NUTS code: PL229 Gliwicki
Main site or place of performance: Gmina Pyskowice.

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest usługa pn. „Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy, zlokalizowanych w 
granicach administracyjnych gminy Pyskowice”.
Zakres robót obejmuje w szczególności:
1. Zorganizowanie odbioru odpadów komunalnych selektywnie zebranych, ulegających 
biodegradacji oraz zmieszanych odpadów komunalnych, ich transport oraz 
zagospodarowanie, pochodzących z nieruchomości zamieszkałych w gminie Pyskowice. Pod 
pojęciem „nieruchomości zamieszkałe” zamawiający rozumie: nieruchomości w gminie 
Pyskowice, w których zamieszkują mieszkańcy oraz nieruchomości, o których mowa w art. 6j 
ust. 4 ustawy z 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.U. 2020, 
poz. 1439).
2. Przekazywanie zmieszanych odpadów komunalnych oraz bioodpadów winno nastąpić do 
instalacji komunalnej.
3. Wykonywanie przedmiotu zamówienia, które ma być zgodne z przepisami prawa ochrony 
środowiska oraz przepisami sanitarnymi, w tym rozporządzeniem wydanym na podstawie art. 
9d ust. 2 ustawy o utrzymaniu czystości i porządku w gminach.
4. Zapewnienie osiągnięcia odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowanie do ponownego 
użycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy odpadów komunalnych 
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ulegających biodegradacji przekazywanych do składowania zgodnie z art. 3b i art. 3c ustawy z 
dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz.U.2020, poz.
1439), rozporządzeniem Ministra Środowiska z 14 grudnia 2016 r. w sprawie poziomów 
recyklingu, przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi metodami niektórych frakcji 
odpadów komunalnych, rozporządzeniem Ministra Środowiska z 15 grudnia 2017 r. w sprawie 
poziomów ograniczania masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji, wyłącznie w 
zakresie umowy zawartej w wyniku niniejszej procedury przetargowej.
5. Zamawiający wymaga od wykonawcy lub podwykonawcy/dalszego podwykonawcy 
stosownie do art. 29 ust. 3 a ustawy Pzp, zatrudnienia na podstawie umowy o pracę osób, 
które będą wykonywały czynności związane z obsługą pojazdów do odbierania odpadów 
komunalnych (kierowcy, ładowacze, osoby nadzorujące i kontrolujące prace taboru 
samochodowego).
6. Realizacja zamówienia przy wykorzystaniu pojazdów zgodnie z wymaganiami opisanymi w 
rozporządzeniu Ministra Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. (Dz.U. z 2013 r. poz. 122) w 
sprawie szczegółowych wymagań w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości.
6.1. Wykonawca musi posiadać: dwa pojazdy przystosowane do odbierania odpadów 
komunalnych, 2 pojazdy przystosowane do odbierania selektywnie zebranych odpadów 
komunalnych oraz 1 pojazd do odbierania odpadów bez funkcji kompaktującej.
6.2. Pojazdy do odbierania odpadów komunalnych powinny spełniać wymagania Dyrektywy 98
/69/C (normy dopuszczalnej emisji spalin) – co najmniej norma Euro 4.

Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: cena ofertowa / Weighting: 100

Estimated value
Value excluding VAT: 7 355 120,82 EUR

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2021 End: 31/12/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Umowa obowiązuje od dnia jej zawarcia, lecz nie wcześniej niż od 1.1.2021 do 31.12.2021, 
nie dłużej jednak niż do dnia, w którym wartość należnego wykonawcy wynagrodzenia z tytułu 
wykonania umowy osiągnie wartość ceny ofertowej podanej w § 5 ust. 1 umowy.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation
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Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający wymaga, aby wyk. posiadał uprawnienia:
1. do wykonywania dział. regulowanej polegającej na odbieraniu odpadów komunalnych od 
właścicieli nieruchomości na terenie gminy Pyskowice, co najmniej o kodach 15 01 01,15 01 
02,15 01 04, 15 01 05, 15 01 06, 15 01 07, 16 01 03, 17 01 01,17 01 07, 17 09 04, 20 01 01, 
20 01 02, 20 01 08, 20 01 32,20 01 39, 20 01 40, 20 02 01, 20 03 01, 20 03 07, 20 03 99 
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w 
gminach (Dz.U. 2020, poz. 1439);
2. do wykonywania dział. polegającej na transporcie odpadów komunalnych, co najmniej o 
kodach wskazanych powyżej zgodnie z przepisami ustawy z 14 grudnia 2012 r. o odpadach 
(Dz.U. 2020, poz. 797);
3. do wykonywania działal. na terenie gminy Pyskowice polegającej na zbieraniu odpadów, co 
najmniej o kodach wskazanych powyżej zgodnie z przepisami ustawy o odpadach;
4. zam. wykluczy z postępowania wyk. w przypadkach, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 12–
23 ustawy Pzp (przesłanki wykluczenia obligatoryjne);
5. zam. nie wyznaczył fakultatywnych przesłanek o których mowa w art. 24 ust. 5 ustawy Pzp;
6. wyk., którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w celu wykazania braku podstaw wyklucz. 
z postęp. o udzielenie zam. (pkt 2.1 rozdz. XII SIWZ) zostanie wezwany do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni następujących oświadczeń i dokumentów 
(aktualnych na dzień złożenia oświadczeń lub dokumentów):
6.1. informacji z KRK w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 ustawy Pzp, 
wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
6.2. oświadczenia wyk. o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezp. społeczne lub zdrowotne, albo w przypadku wydania takiego wyroku lub decyzji – dok. 
potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 
grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat tych należności,
6.3. oświad. wyk. o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka zapobiegawczego zakazu 
ubiegania się o zam. publiczne,
6.4. oświad. o przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, o której 
mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp wraz ze złożeniem oświad, wyk. może przedstawić 
dowody, że powiązania z innym wyk. nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu 
o udzielenie zamówienia,
6.5. dok. składane przez wyk. mającego siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
RP zamiast dok. wskazanych w pkt 6.1. nin. sekcji,
6.5.1. składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dok. wydany przez właściwy organ sądowy lub admin. kraju, w którym wyk. 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dok., w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 ustawy Pzp;
6.5.2. jeżeli w kraju, w którym wyk. ma siedzibę lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dok. dotyczy, nie wydaje się dok., o których mowa w pkt 6.5.1 nin. sekcji, zastępuje się je dok. 
zawierającym odpowiednio oświadczenie wyk., ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dok. miał dotyczyć, 
złożone przed notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo organem 
samorz.sc zawod. lub gospod. właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zam. tej osoby;
6.5.3. wyk. mający siedzibę na terytorium RP w odniesieniu do osoby mającej miejsce 
zamieszkania poza terytorium RP, której dotyczy dok. wskazany w pkt 6.5.1 składa dok.w 
zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 14 i 21 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym miejsce 
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zam. ma osoba, której dok. miał dotyczyć, nie wydaje się takich dokumentów, zastępuje się go 
dok. zawierającym oświad. tej osoby złożonym przed notariuszem lub przed organem 
sądowym, admin. albo organem samorządu zawod. lub gospod. właściwym ze względu na 
miejsce zamieszkania tej osoby.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie określa szczegółowego warunku w tym zakresie.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. Wykonawca musi wykazać, iż w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał/wykonuje 
należycie jedną usługę polegającą na odbieraniu i zagospodarowaniu odpadów komunalnych 
lub na odbieraniu odpadów komunalnych, o łącznej masie odebranych odpadów, w jednym 
roku (w 12 następujących po sobie miesiącach) w ilości co najmniej 5 000 Mg.
Uwaga: w przypadku usług nadal wykonywanych wykonawca zobowiązany jest wskazać 
spełnienie powyższego warunku udziału w postępowaniu w zakresie części usługi już 
wykonanej.
2. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w celu wykazania spełniania 
warunków udziału w postępowaniu zostanie wezwany do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni następujących oświadczeń i dokumentów (aktualnych na dzień 
złożenia oświadczeń lub dokumentów):
— wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów na rzecz których usługi zostały wykonane oraz 
zabezpieczeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie zgodnie z załącznikiem nr 13 do SIWZ.
Uwaga: dowodami, o których mowa są referencje bądź inne dokumenty wymagane przez 
podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze 
wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy. W 
przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne 
dokumenty potwierdzające ich należne wykonanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Istotne postanowienia umowy zawiera załączony do specyfikacji wzór umowy – załącznik nr 6 
do SIWZ. Zamawiający przewiduje możliwości zmian postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru wykonawcy, zgodnie z 
warunkami opisanymi we wzorze umowy § 8. Zmiana umowy nastąpić także w przypadkach, o 
których mowa w art. 144 ust. 1 pkt 2–6 ustawy Pzp.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure
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IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 18/11/2020 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 18/11/2020 10:30Local time: 
Place: 
Urząd Miejski w Pyskowicach, ul. Strzelców Bytomskich 3, 44-120 Pyskowice, pok. 232, I 
piętro.
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert jest jawne. 
Wykonawcy mogą uczestniczyć w sesji otwarcia ofert. Otwarcie ofert następuje poprzez 
użycie aplikacji do szyfrowania ofert dostępnej na miniPortalu (https://miniportal.uzp.gov.pl) i 
dokonywane jest poprzez odszyfrowanie i otwarcie ofert za pomocą klucza prywatnego.Oferta 
musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 50 000,00 PLN.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
III kwartał 2021 r.

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
1. Z wykonawcą, którego oferta będzie uznana za najkorzystniejszą zostanie zawarta umowa 
– załącznik nr 6 do SIWZ.
2. Podpisanie umowy nastąpi nie wcześniej niż po upływie terminów, o których mowa w art. 94 
ust.1 pkt 1 lub ust. 2 pkt 1 lit a ustawy Pzp.
3. Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia w przypadku wyboru ich 
oferty jako najkorzystniejszej zobowiązani będą do złożenia w siedzibie zamawiającego – nie 
później niż dzień przed terminem podpisania umowy w sprawie udzielenia zamówienia 
publicznego – umowy o współpracy podmiotów działających wspólnie (umowa konsorcjum, 
umowa spółki cywilnej).
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VI.4.

4. W przypadku gdy umowę podpisuje inna osoba/osoby niż wskazana(e) w dokumentach 
rejestrowych należy złożyć pełnomocnictwo do zawarcia umowy w imieniu wykonawcy. 
Pełnomocnictwo musi być udzielone przez osobę/osoby upoważnione zgodnie z wypisem z 
odpowiedniego rejestru.
5. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana (uznana za najkorzystniejszą) – najpóźniej na 
5 dni przed wskazanym przez zamawiającego terminem podpisania umowy – zobowiązany 
będzie dostarczyć:
5.1. oświadczenie o posiadaniu bazy magazynowo-transportowej zgodnie z rozporządzeniem 
Ministra Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. (Dz.U. z 2013 r. poz. 122) w sprawie 
szczegółowych wymagań w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości.
6. Wykonawca, którego oferta została wybrana, na 3 dni przed terminem podpisania umowy w 
celu zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego – przedłoży, zawartą na czas 
obowiązywania niniejszej umowy, umowę (lub polisę) ubezpieczenia odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej na kwotę nie niższą niż 500 
000,00 PLN wraz z potwierdzeniem opłacenia wymagalnych składek. Przed zawarciem 
umowy wykonawca przedłoży zamawiającemu kopię aktualnej umowy ubezpieczenia (lub 
polisy). W przypadku opłaty rozłożonej na raty wykonawca w toku obowiązywania umowy 
zobowiązany jest do przedłożenia zamawiającemu potwierdzenia płatności kolejnych rat. W 
trakcie realizacji umowy wykonawca zobowiązany jest zapewnić ciągłość ubezpieczenia OC. 
Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć kopię aktualnej umowy ubezpieczenia (lub polisy) 
po każdym jej odnowieniu nie później niż w ostatnim dniu ważności upływającej polisy wraz z 
potwierdzeniem opłacenia składek.
7. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana (uznana za najkorzystniejszą) – najpóźniej na 
5 dni przed wskazanym przez zamawiającego terminem podpisania umowy – zobowiązany 
będzie dostarczyć oświadczenie, że czynności opisane w przedmiocie zamówienia będą 
wykonywane przez osoby zatrudnione na umowę o pracę.
Nie złożenie dokumentów o których mowa w punkcie 3, 5, 6, 7 będzie przez zamawiającego 
traktowane jako odmowa podpisania umowy.
8. Przed zawarcie umowy wyk. wniesie zabezpieczenie należytego wykonania umowy, o 
którym mowa w § 11 wzoru umowy (załącznik nr 6 do SIWZ) w wysokości 5 % wynagrodzenia 
ofertowego.
9. Zamawiający zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówień, o których mowa w art. 67 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp, do 50 % wartości zamówienia podstawowego, jeżeli zaistnieje 
konieczność wykonania prac, tego samego rodzaju jak usługi objęte zamówieniem 
podstawowym, zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego, tj. objętych 
przeprowadzonym przetargiem nieograniczonym i opisanym w rozdz. III niniejszej SIWZ.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587700
Internet address: http://uzp.gov.pl

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://uzp.gov.pl
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VI.4.3.

VI.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587700
Internet address: http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków ochrony prawnej (ŚOP) szczegółowo 
regulują przepisy działu VI ustawy–Środki ochrony prawnej (art. 179 – 198g ustawy Pzp).
2. ŚOP określone w dziale VI przysługują wyk., uczestnikowi konkursu, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zam. przepisów ustawy.
3.(ŚOP) wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz SIWZ, przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę organizacji uprawnionych do wnoszenia ŚOP, prowadzoną przez Prezesa 
Urzędu Zam. Publ.
4. Terminy wnoszenia odwołań (odw.):
4.1. odw. wnosi się: w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zam. 
stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 
180 ust. 5 ustawy Pzp zdanie drugie, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób;
4.2. odw. wobec treści ogłoszenia o zam.u oraz wobec postanowień SIWZ, wnosi się w 
terminie:10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dz.U. UE lub zamieszczenia SIWZ na stronie 
internetowej.;
4.3. odw. wobec czynności innych niż określone w pkt 4.1 i 4.2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
5. Odw. przysługuje wyłącznie od niezgodnej przepisami ustawy czynności zam. podjętej w 
postęp. o udzielenie zam. lub zaniechania czynności, do której zam. jest zobowiązany na 
podstawie ustawy.
5.1. Odw. powinno wskazywać czynności lub zaniechanie czynności Zam., której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać 
żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania.
5.2. Odw. wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w postaci 
elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.
5.3. Odw. podlega rozpoznaniu, jeżeli:
a) nie zawiera braków formalnych;
b) uiszczono wpis (wpis uiszcza się najpóźniej do dnia upływu terminu do wniesienia 
odwołania, a dowód jego uiszczenia dołącza się do odwołania).
5.4. Odw. przesyła kopię odwołania zam. przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, iż zam. mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do 
jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komu. elektro.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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VI.5.

VI.4.4.

6. Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postęp. odw. przysługuje skarga do sądu:
6.1. w postęp. toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kpc o apelacji, jeżeli przepisy ustawy nie stanowią 
inaczej. Jeżeli koniec terminu do wykonania czynności przypada na sobotę lub dzień 
ustawowo wolny od pracy, termin upływa dnia następnego po dniu lub dniach wolnych od 
pracy;
6.2. skargę wnosi się do sądu właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania zam. za 
pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby, 
przesyłające jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego jest równoznaczne z jej wniesieniem;
6.3. w terminie 21 dni od dnia wydania orzeczenia skargę może wnieść także Prezes Urzędu. 
Prezes Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności 
podejmowanych przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. – Kpc o prokuraturze;
6.4. skarga powinna czynić zadość wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz 
zawierać oznaczenie zaskarżonego orzeczenia, przytoczenie zarzutów, zwięzłe ich uzasad., 
wskazanie dow., a także wniosek o uchylenie orzeczenia lub zmianę orzeczenia w całości lub 
w części;
6.5. w postęp. toczącym się na skutek wniesienia skargi nie można rozszerzyć żądania odw. 
ani występować z nowymi żądaniami.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587700
Internet address: http://uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
13/10/2020
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